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Vooraf

Veel mensen hebben mij geholpen bij mijn onderzoek van het Katwijks dialect.

In de eerste plaats wil ik mijn informanten noemen, zonder wie het Katwijks
niet bestaat. Deze informanten heb ik gevonden door bemiddeling van Vincent
Bronkhorst, Cor van Duijn, Trijntje van Duijn-van den Oever, Wim van Duijn,
Florence van Duijn-Ouwehand, Dirk W. Gesink, Wijnie Haasnoot, Ploon Herbert,
Jaap Hoek, Geertje Kraaijenoord-Harteveld, Marijke Kuijt-van Duyn, Emilia van
der Meij, Jaap van der Meij, Marco Meijvogel, Joop van der Mey, Klasiena van der
Mey-Ouwehand, Atie van der Niet, Jan Nijgh, Dirk van der Plas, Dirk L. van der
Plas, Janny van der Plas, Jaap van der Plas, Kees van der Plas, Leuntje van der Plas-
Pronk, Judith Pronk, Krijna Schaap, Loes Schaap, Cees Stempels, An Stempels-den
Hollander, Joke Verhoef-van der Plas, Carel de Vink, Nel de Vink-van Duijn, Arie
Vooys en Arie Vooys jr.

Jan P. van Brakelt, Jan Messemaker, Wim van der Plas en Gerrit C. Zwaan heb-
ben mij geholpen bij de datering van het dialect dat beschreven wordt in de beide
boeken van Overdiep & Varkevisser (1940 en 1949). De families Overdiep en
Varkevisser hebben bereidwillig antwoord gegeven op al mijn vragen.

In verschillende fasen van het onderzoek hebben Dédé Brouwer, Frans van
Coetsem, Marinel Gerritsen, Frans Hinskens en Roeland van Hout als leden van
de begeleidingscommissie mij nuttige adviezen gegeven. Korrie Korevaart en
Robin Meeuwisse hebben de tekst aandachtig doorgenomen en Rick Verhoog heeft
het boek fraai vormgegeven.

Sonja Kaptein was vele jaren mijn steun en toeverlaat. En altijd waren in de
buurt de onvergetelijke Mosje, Guus, Beer en Zorro.

Allen dank ik.

Rockanje, zomer 2003
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